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Schaeffler France 5.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

M a gn a PT S. p. A ’ 2 Nota diricevimento/ Recelving Notes 3 (g»erﬁsvzu;:l 2;’0 No.
|\f7[€)glzg"|3[%rgalé NO B A 6 Trasporta/ Frefght 7 Consagna / Delivary 231 32591
o 4 Data spe'dlzionel
-7 " eorto tancor Porto Ferovial  Trasperizorel Shpping Date
fres assegnato/  Rall Caner 07.12.2022
Not Fres
Trasporta/  Mezzovostrod
Fr.elgm Cther Vehicla Fatturainvolca
Eﬁﬂ:ﬁd %“.:‘?gm:d & NeaNo,
g&;%?é‘f{g_ VAT regne: Incoterms ° g Da‘lamata
91000197 ITO4886850728 FCA HAGUENAU
' 11 Ordine d'acquisto n/Purchass Ondar No, 10 Vostro nferiments /15 Altre Informazionl! 1.2 Nosro repario/ 13 Tel. 14 Nr. desticataria/ 16 Nr. d'ordine/
Your Referanca Additional Data Qur Department Recelver No, Order No,
550003814701 . 416 . T AMBIRF-POSL +33388634036 99545 237528
M. Yoann Lux .
19 Codica destinazions/ 20 i 2a/24 Peso totale/Total Welght
shipping Codo Flash Europe GmbH . _ Pomn Lordo/ 341,4 KG
Trasporto speciale / Dedicato Frae
. Forto Netto/Net 277,8 KG .
. - assegnaty/ X
. Mot Free
21 Imballaggio/ 22 Specifica di 26 Destnaziona
Packing . dastinazione/ Recelving Location
21951794 14248 '
lznsdfrizzo di : . ’ .
destinazione/ B
Shipplag
Address ) .
27 AL 28 fsticolo cllenta/ Deserizione mownias  awme/  Consegna/Del [ven{
Receivar Part Ne. Cescripion/Part Ne./Pack | Quantly Qia Unltaria Handling Unit
—~=~ -90T—— 2500189600 ~  L-0G7D3-0G16-I0 Cl.Actuator = = 2247 %z  23132591/10
Agsyi#s .
, Attuatore frizione ’ 2,-‘,3@‘%
082516189-0000-10 L/
) 387463013
Ordina dagquisto n. / Purchase Order No. " Lotto f Batch Quar!lltaf Quanuity Ursprungsland / Gauntry of erigin -
550003814701 0062913234 224PZ  Francia %
Jeo33ol0o
Packing List e dimensioni S o \’2/3 égg@[ﬁ
No Packing ‘Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
) No. netto lordo imballaggio
1. 387463013 277,8KG  341,4KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON .
Articolo 082516188-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 P2

I prodotti non sono classificati con uno specificé numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritteo dell’UE o.dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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. - Via dpi Ciclayw. 1, w2 70026 Voduguo {A)

Schaeffler France SAS .
93, routa ¢la Bliche, BP 311 BE, 67506 Hapuenau Gedex, France, Tél ; +33 {0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (0}3 89 63 40 41, Sociéld par actions simplifida au capltal de 27,721,600 eures, SIREN 568504161 RCS Strashourp - Code APE : 28152,
Bangue: BNF PARIBAS, IBAN: FA76 2000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rue Alfred Morinléra F-45520 Chevilly at 533 avanue du Géndra! da GaulleCS 40008 F-92147 Clamant Gedex
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B e oy, S 00T INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Schaeffler France $va.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE "
Diese Befrderung unteriegt tritz - . v
: ligen Abmachung d Bage 1 1
route de Bitche 93 EBiEsuer rdg;gl%g%&% A brg;rl!nﬁgﬁmee?w | ‘ e !
FR-67506 Haguenau CEDEX ‘ Gber den Setr eV g owy | 87122463
Empianger (Name, Anschrift, Land) B 1 6 Frachtidhrer (Name, Anschritt, and) H | -
Consignee {Name, Address, Gountry} + ~ f \J Carrler {Name, Address, Counky) - i
. S . i
Magna PT S.p.A > 1Flash Europe GmbH]- |
V Dei Ciclamini 4 . Deutschland : i
IT-70026 Modugno Echterdinger Straffe 57 :
DE-70794 Filderstadt ;
G - . Nachfolgender Erachifah - Anseh(r, Land)
3 &ﬁ?&%ﬁ%ﬁd&fﬁqwgm 1 Sueeessqrﬁg g:;mrears (Na::iee;.( droess. Cougtﬂ'ry) ) !
Otflace Modugno S i
sty an . 14248 . [
Italien - - . '
4 Ortund Ta derl'.'lb‘en_'uahme des Gutes '
Place and Date of taking over the goods
OnPlace CEDEX l
" | LandiCountry Haguenau 1 8 Vorbehalte und Bemesiaungen Her Frachtfithrer
Frankreich Reservations of Ganrers
pamPe  08.12.2022
5 Beigeflgte Dolumenta . . .
Documents atlm.:hed
- TS "Braogenicnt Ui
Kenpaechenund . 7 Poall der Padeiocke @ friderVepadung § BemidmunaceeCites 10 St 1 1 Tmetien s 12 Vs ioy
0021251794 1 0000SON 8708939H 341,40 0,900
Summe: 1 Colli o 341,40 0,900
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Bezs, i =N, 1] Verp-G Em
»Du.s*‘ ot tane Moo " QoberOn. Padiagind Broup f"é’f&“;&% oo
viggub-fu.g & #
1 3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) L
Sender's Instructions for Custams, ete. - [
‘ 1
SWWICF-LLWIB i.A. Dominigue Criqui !
TEL: FAX: |
-I 4 Rickestaitung - o,
Reimbursement . i
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen 1
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA HAGUENAU 7
i
Ausgeletigt § .
21 Esmﬁfhe%tig Haguenau CEDEX 2 08.12.2022 / 24 8‘&2&2"“3“ o Bg}:'“
) 2 Y an
22 chaefﬂe/ : - o W /yl /{ :
~ .
) AN binterschrit ind Stempel des Empféngers
Erseriegat Ut Serss e ot S G
Angan Ermitiung der Entt 1 . )
25 Caleulaion of ditange. Paletten-Absender - Paletts Sender Palettep]fénger - Paletts Consignee
vonffrom . bisfte km — R o -
- A P e RN G EE S
Eure-Falette ﬁ!ﬁﬂ?& ic- 70025 Modugno (BA}
Gitterbox-Falette erbox-Palelte
a ; |
~ : ad .-
Einfach-Palette [ : " |Z[|22 ] .
3 : -
26 Vertragspariner des Frachtfihrers _ _ l
Bestiitigung des Empf&ngers/Datum/Unterschrift i 4
27 Amiliches Kennzelchen Nutzdastin kg . i . g | g‘ -~ -
2 coron vefifica sy/quplitae quentiia” -
Anhanger I : e




